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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha Cnopasymenue Mexay EBponeiickusi cb103 U YKpaiiHa 3a usMeHenne Ha CriopasyMeHHeTo

mexkay EBponerickaTa o0IHOCT M YKpaiiHa 3a yJIeCHABaHe HAa M31aBaHETO HA BU3H,

noanucano B bprokcena na 23 wiau 2012 r.
(Oduyuanen éecmuux na Eeponetickus cvtoz L 168 om 20 1onu 2013 2.)

Ymen 1, Touka 6
(ctpanuna EU/UA/VISA/bg 1)
(OB L 168,20.6.2013 ., ctp. 12):

emecmo.

»,0) B unen 5 naparpagu 1—3 ce 3aMEHSAT ChC CIEIHOTO:
1. I[I/IHJ'IOMaTI/IT-ICCKI/ITe MpEaACTAaBUTCIICTBA U KOHCYJICKUTC CJ'Iy)K6I/I Ha IbpPXKaBUTC YJICHKHU

M3/1aBaT BU3H 32 MHOTOKPATHO BJIM3aHE ChC CPOK HA BATHJIHOCT JIO MET TOJHUHH ...,
oa ce ueme:
,0) B unen 5 maparpadu 1—3 ce 3aMeHAT ChC CICAHOTO:

1. [[I/IHJ'IOMaTI/I‘leCKI/ITC MPEACTAaBUTCIICTBA U KOHCYJICKUTC C.]'Iy>K6I/I Ha ABPKABUTC YICHKH

H31aBaT BU3U 34 MHOT'OKPATHO BJIM3aHC CbC CPOK HA BAJIMJAHOCT OT IICT 'OAWHH .. s
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PRILOHA
OPRAVA

Dohody mezi Evropskou unii a Ukrajinou, kterou se méni Dohoda mezi Evropskym

spolecenstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani viz

podepsané v Bruselu dne 23. ¢ervence 2012
(Uredni véstnik Evropské unie L 168 ze dne 20. ¢ervna 2013)

1) CL. 1 bod 6 - nahrazovany ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
(strana EU/UA/VISA/cs 8) (Ut vést. L 168, 20.6.2013, s. 12):

misto:

) ¢lentim celostatnich a regiondlnich vykonnych a zakonodarnych sbord, tstavnich soudt
a nejvyssich soudd, statnim zastupctim s celostatni a regionalni ptisobnosti a jejich
naméstkiim pii vykonu jejich povinnosti, jestlize je tato dohoda neosvobozuje od vizové

povinnosti;
ma byt:
) ¢lentim celostatnich a regionalnich vykonnych a zdkonodarnych sbori, tstavnich soudt

a nejvyssich soudu, statnim zastupcim s celostatni a regionalni ptisobnosti a jejich

zastupcim pfi vykonu jejich povinnosti, jestlize je tato dohoda neosvobozuje od vizové

povinnosti;*.
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2) Cl. 1 bod 6 - nahrazovany ¢&l. 5 odst. 1 druhy pododstavec
(strana EU/UA/VISA/cs 9) (Ut vést. L 168, 20.6.2013, s. 12):

misto:

,Odchyln¢ od prvniho pododstavce se platnost viza pro vice vstuptli, pokud je potieba ¢i umysl
cestovat Casto nebo pravidelné vyslovné omezena na krat§i obdobi, omezi na uvedené obdobi,

zejména pokud je*
ma byt:

,,Odchylné od prvniho pododstavce se platnost viza pro vice vstupil, pokud je potieba ¢i timysl

cestovat Casto nebo pravidelné zjevné omezena na kratSi obdobi, omezi na uvedené obdobi,

zejména pokud je*.

3) Cl. 1 bod 6 - nahrazovany &l. 5 odst. 2 druhy pododstavec
(strana EU/UA/VISA/cs 11) (Ut. vést. L 168, 20.6.2013, s. 13):

misto:

,Odchyln¢ od prvniho pododstavce se platnost viza pro vice vstuptl, pokud je potieba ¢i umysl

cestovat Casto nebo pravidelné vyslovné omezena na kratsi obdobi, omezi na uvedené obdobi.*
ma byt:

,,Odchylné od prvniho pododstavce se platnost viza pro vice vstupi, pokud je potieba ¢i timysl

cestovat Casto nebo pravideln€ zjevn€ omezena na krats$i obdobi, omezi na uvedené obdobi.*
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4)

misto:

Cl. 1 bod 6 - nahrazovany &l. 5 odst. 3
(strana EU/UA/VISA/cs 12) (Ut. vést. L 168, 20.6.2013, s. 13):

Diplomatické mise a konzularni Gfady ¢lenskych statti udéli viza pro vice vstupt s platnosti
alespon dva roky a nejvyse pét let kategoriim osob uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku za
podminky, ze v prabehu ptedchozich dvou let vyuzily jednoro¢ni viza pro vice vstupt v
souladu s pravnimi ptedpisy upravujicimi vstup a pobyt na Gizemi navstiveného statu, pokud
potieba ¢i umysl cestovat ¢asto nebo pravidelné neni vyslovné omezena na krat§i obdobi,

pfi¢emz v takovém piipad¢ se platnost viza pro vice vstupli omezi na uvedené obdobi.*

ma byt:

Diplomatické mise a konzularni Gtady ¢lenskych statti udéli viza pro vice vstupt s platnosti
alespon dva roky a nejvyse pét let kategoriim osob uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku za
podminky, ze v prabehu ptedchozich dvou let vyuzily jednoro¢ni viza pro vice vstupt v

souladu s pravnimi ptedpisy upravujicimi vstup a pobyt na Gizemi navstiveného statu, pokud

neni potieba ¢i imysl cestovat ¢asto nebo pravidelné zjevné omezena na kratsi obdobi,

pfi¢emz v takovém piipadé se platnost viza pro vice vstupli omezi na uvedené obdobi.*
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ ovp@oviog petadd g Evponaiknig Evoong kat tng Ovkpaviag yro tnv Tpomomoinon g
ovpeoviag petaéd g Evporaikig Kowvotnrag ko tng Ovkpaviog oyeTikd pe tnv

amTAOVGTEVGT] TG £K0001S OempriceV

mov voypaenke otis Bpuééiieg otic 23 Tovihiov 2012
(Emionun Epnuepioo e Evpwnaixng Evwons L 168 e 20ns lovviov 2013, o. 11)

¥t ogAida 12, apBpo 1, onpeio 6, véo dpbpo 5 mapdypapog 1, eilcaymykn epdon
(EU/UA/VISA/el 8)
(EE L 168, 20.6.2013, c. 12):

ovTi:

«l. Ot dumhopaTIKES KoL TPOEEVIKES OPYES TV KPATMV LEADV EKOTIO0VLV BepPOELG TOALATANG

€16000V L d1dpKeELn 1oYVOG £MC TEVTE £TN Y10 TIC OKOAOVOEG KT YOPiEg TPOSOTMV:Y,

owafole:

«l. O1 SmAOPOTIKES KO TPOEEVIKES OPYES TOV KPATMV LEADV EKOTIO0VLY BempPNOELG TOALATANG

€16000V Ll O1dpKELD 1oYVOC TEVTE ETMOV Y10 TIG OKOAOVOES KATNYOPlEG TPOCHOTMV:».

10648/17 5
TTAPAPTHMA JUR EL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=154117&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10648/17;Nr:10648;Year:17&comp=10648%7C2017%7C

ANNEXE
RECTIFICATIF

a l'accord entre I’Union européenne et I’Ukraine portant modification de I’accord entre la

Communauté européenne et I’Ukraine visant a faciliter la délivrance de visas

signé a Bruxelles le 23 juillet 2012
("Journal officiel de I'Union européenne” L 168 du 20 juin 2013)

Article 1, point 7) b) vi)
(page EU/UA/VISA/fr 14)
(JOL 168 du 20.6.2013, page 14):

Au lieu de:

«vi) I’alinéa suivant est ajouté:
Le premier alinéa s’applique lorsque 1’objet du voyage est le transit.»
lire:

«vi) I’alinéa suivant est ajouté:

Le premier alinéa s’applique également lorsque I’objet du voyage est le transit.»
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PIELIKUMS

KLUDU LABOJUMS

Noliguma starp Eiropas Savienibu un Ukrainu, ar kuru groza Noligumu starp Eiropas
Kopienu un Ukrainu par vizu atvieglotu izsniegSanu,
kas parakstits Brisele, 2012. gada 23. julija
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 168, 2013. gada 20. jiinijs)

1. panta 6) punkts, jauna 5. panta 2. punkta ievadfraze:

(EU/UA/VISA/lv 10)
(ESOV L 168, 20.6.2013., 13. Ipp.)

tekstu:

"2. Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie dienesti izsniedz daudzkartgjas

iecelosanas vizas ar deriguma terminu Iidz vienam gadam ...",

lastt sadi:

"2. Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie dienesti izsniedz daudzkartgjas

ieceloSanas vizas ar deriguma terminu Uz vienu gadu ...".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en Oekraine tot wijziging van de
Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Oekraine inzake de versoepeling van de

afgifte van visa

ondertekend te Brussel op 23 juli 2012
(Publicatieblad van de Europese Unie L 168 van 20 juni 2013)

Artikel 1, punt 7), onder b), punt vi)
(bladzijde EU/UA/VISA/nl 14)
(PB L 168 van 20.6.2013, blz. 14):

in plaats van:

"De eerste zin is ook van toepassing in geval van doorreis.";

lezen:

"De eerste alinea is ook van toepassing in geval van doorreis.".
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OIKAISU

Euroopan unionin ja Ukrainan véaliseen sopimukseen viisumien mydntamisen helpottamisesta

tehdyn Euroopan yhteison ja Ukrainan valisen sopimuksen muuttamisesta,

allekirjoitettu Brysselissi 23 piivini heindikuuta 2012
(Euroopan unionin virallinen lehti L 168, 20. kesdkuuta 2013)

1 artiklan 6 kohta, korvaavan 5 artiklan 2 kohdan johdantolauseessa
(Sivu EU/UA/VISA/fi 10)
(EUVL L 168, 20.6.2013, s. 13):

on:

"2. Jasenvaltioiden diplomaatti- ja konsuliedustustot myontévit enintddn yhden vuoden

voimassa olevan toistuvaisviisumin seuraaviin ryhmiin kuuluville ...",

pitdd olla:

"2. Jasenvaltioiden diplomaatti- ja konsuliedustustot mydntidvét yhden vuoden voimassa olevia

toistuvaisviisumeja seuraaviin ryhmiin kuuluville ...".
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